HK 416 HANDGUARD FREE FLOAT M-LOK - HANDGUARD FREE
FLOAT ALUMIUNUM 9 BLACK

Add M-LOK Accessories to Your HK416

The Heckler & Koch HK416 rifle is well-known for its quality and performance
capabilities, especially given its use by U.S. armed forces in recent years.
However, the commercial market has exploded with M-LOK accessory
attachments, and the Midwest Industries HK 416 Free-Float M-LOK Handguard
enables owners of this battle rifle to take advantage of these recent additions
to the firearms world. The Midwest Industries HK 416 Free-Float M-LOK
Handguard is machined from durable 6061 aluminum and features a hard-coat
anodized finish in black that protects against damage in rugged environments.
The cross-bolt on the handguard is made from heat-treated 4140, which is
finished in a phosphate coating. Available in 9-inch and 13.5-inch length
Provides seven sides of M-LOK attachment slots Weight: 9.9 or 14 ounces,
depending on model Includes one M-LOK Picatinny rail The Midwest Industries
HK 416 Free-Float M-LOK Handguard installs with the factory barrel nut and is
completely made in the USA.

Attributes

¢ Name: HANDGUARD FREE FLOAT ALUMIUNUM 9 BLACK
e Manufacturer: MIDWEST INDUSTRIES
¢ Product no.: 100026724

¢ Mfr. No.: MI-HK416M9

¢ Color: Black

e Length: 9

¢ Make: Heckler & Koch

¢ Material: Aluminum

e Model: 416,556

¢ Style: M-LOK

e Type: Drop-In

e Delivery weight: 0.415kg

¢ Shipping height: 83mm

¢ Shipping width: 89mm

¢ Shipping length: 273mm

e UPC: 816537019930

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise fur den HK 416 Handguard
Free Float MLOK

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des HK 416 Handguard Free Float MLOK von Midwest Industries. Dieses
Produkt wurde mit dem Ziel entwickelt, lhnen eine sichere und effektive Nutzung Ihres Gewehrs zu ermdglichen.
Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie alle relevanten
Informationen zur sicheren Verwendung und Handhabung des Produkts erhalten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass das Produkt nur von Personen verwendet wird, die mit der sicheren Handhabung
von Feuerwaffen vertraut sind.

¢ Lagern Sie das Produkt an einem sicheren Ort, der fir Kinder unzuganglich ist.

e Uberpriifen Sie regelmaRig das Produkt auf Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen.

¢ Befolgen Sie alle geltenden Gesetze und Vorschriften in Ihrem Land oder Ihrer Region bezliglich des
Besitzes und der Verwendung von Feuerwaffen und Zubehér.

¢ Melden Sie unsichere Produkte und Unfélle den zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwenden Sie den Handguard nur mit kompatiblen Gewehren, um sicherzustellen, dass die
Funktionalitat und Sicherheit nicht beeintrachtigt wird.

¢ Achten Sie darauf, dass der Handguard korrekt montiert ist, um eine sichere Verwendung zu
gewahrleisten.

¢ Verwenden Sie nur MLOKzertifiziertes Zubehdr, um die Integritat des Handguards zu gewahrleisten.

¢ Vermeiden Sie den Kontakt mit extremen Temperaturen, Chemikalien oder anderen schadlichen
Substanzen, die das Material beschadigen kénnten.

¢ Halten Sie den Handguard sauber und frei von Schmutz oder Ablagerungen, die die Funktion
beeintrachtigen kénnten.

Anleitung zur Installation und Nutzung

¢ Installation des Handguards:

Entfernen Sie den bestehenden Handguard gemaR den Anweisungen des Herstellers.

Setzen Sie den Midwest Industries HK 416 FreeFloat MLOK Handguard auf den Lauf des Gewehrs.
Sichern Sie den Handguard mit der mitgelieferten Werkslaufmutter.

Uberpriifen Sie die Befestigung auf festen Sitz.

el A

¢ Nutzung des Handguards:

Stellen Sie sicher, dass das Gewehr entladen ist, bevor Sie Zubehérteile anbringen.

Befestigen Sie MLOKZubehdérteile an den vorgesehenen Befestigungséffnungen.

Uberpriifen Sie regelmaRig die Befestigungen, um sicherzustellen, dass sie fest sitzen.
Verwenden Sie das Gewehr nur in einer sicheren Umgebung, die fir das SchieRen geeignet ist.

PN

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den értlichen Vorschriften fur die Entsorgung von Metallabfallen.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Handguards umweltgerecht entsorgt werden.
¢ Vermeiden Sie die Entsorgung in regularen Millbehaltern, um Umweltschaden zu vermeiden.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Informationen oder Unterstiitzung im Zusammenhang mit dem HK 416 Handguard Free Float MLOK
wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder einen autorisierten Fachhandler. Sie finden auch aktuelle
Informationen zu Sicherheitsrickrufen auf der EU Safety GatePlattform.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit des Benutzers und anderer immer an erster Stelle stehen sollte. Wir
empfehlen lhnen, sich regelmaRig Uber Sicherheitsupdates und Rickrufe zu informieren, um sicherzustellen,
dass Sie stets die neuesten Informationen zur sicheren Verwendung lhres Produkts haben.



HK 416 Handguard Free Float MLOK Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the HK 416 Handguard Free Float MLOK. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe and effective use of your new product. Please read this document carefully
before installation and use.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the handguard is compatible with your HK 416 rifle model.

¢ Inspect the handguard and all components for any signs of damage before installation.
¢ Always follow the manufacturer's instructions for installation and use.

¢ Keep the handguard out of reach of children and vulnerable individuals.

¢ Use the product only for its intended purpose.

¢ Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.

¢ Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform regularly.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Wear appropriate safety gear, including eye protection, when handling firearms.

e Ensure that the firearm is unloaded before installing or modifying any components.

¢ Do not attempt to modify the handguard beyond the manufacturer's specifications.

¢ Be cautious of sharp edges while handling the aluminum handguard.

¢ Avoid exposing the handguard to extreme temperatures or harsh chemicals that may cause damage.
¢ Regularly check the handguard for tightness and stability after installation.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

o Ensure your workspace is clean and free of distractions.
o Gather all necessary tools, including a torque wrench and appropriate Allen keys.

2. Installation Steps

o Remove the factory handguard from your HK 416 rifle.

Install the factory barrel nut according to the manufacturer's guidelines.

Align the Midwest Industries HK 416 FreeFloat MLOK Handguard with the barrel nut.

Secure the handguard in place using the provided crossbolt (heattreated 4140) and ensure it is
tightened to the recommended torque specifications.

Attach any desired MLOK accessories to the handguard, ensuring they are securely fastened.

[¢]

[¢]

o

[¢]

3. Usage Instructions

o Once installed, test the stability of the handguard by gently shaking the rifle.

o Use the MLOK slots to attach accessories as needed, ensuring they do not obstruct the operation of
the firearm.

o Always follow safety protocols when handling the firearm, regardless of the modifications made.



Disposal Instructions

¢ Dispose of any packaging materials in accordance with local regulations.
¢ When the handguard reaches the end of its life, recycle the aluminum material where facilities exist.
¢ Do not dispose of the handguard in regular household waste.

Contact Information for Further Support

For any additional questions or concerns regarding the HK 416 Handguard Free Float MLOK, please refer to the
manufacturer's website or contact customer support directly.

Thank you for prioritizing safety and compliance with these guidelines. Enjoy your new HK 416 Handguard!



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir el guardamanos MLOK de flotacién libre HK 416 de Midwest Industries. Este producto esta
disefiado para mejorar la funcionalidad de tu rifle Heckler &amp; Koch HK416. Sin embargo, es esencial seguir
ciertas pautas de seguridad para garantizar su uso seguro y efectivo. Esta guia proporciona instrucciones y
recomendaciones para el uso y la instalacién del guardamanos, asi como informacién sobre cémo desecharlo de
manera segura.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar el guardamanos.

Mantén el guardamanos fuera del alcance de los nifios y de cualquier persona que no esté capacitada
para manejar armas de fuego.

Verifica que el rifle esté descargado antes de realizar cualquier instalacién o modificacién.

Siempre usa equipo de proteccién personal adecuado, como gafas de seguridad, al manipular armas de
fuego.

Inspecciona el guardamanos regularmente en busca de dafios o desgaste. Si encuentras algldn problema,
no lo uses y contacta a un profesional.

Mantente informado sobre las actualizaciones de seguridad y retiros de productos a través de la
plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Instalacion Segura: Asegurate de que el rifle esté completamente descargado antes de comenzar la
instalacién del guardamanos.

Uso de Herramientas Adecuadas: Utiliza solo herramientas recomendadas para la instalacién. No
improvises con herramientas que no estén disefiadas para este propdsito.

Manejo del Rifle: Siempre apunta el rifle en una direccién segura y mantén el dedo fuera del gatillo
hasta que estés listo para disparar.

Mantenimiento Regular: Realiza un mantenimiento regular del guardamanos y del rifle para asegurar
un rendimiento éptimo.

Supervisidon de Menores: Si hay menores cerca, asegulrate de que estén supervisados en todo
momento y que entiendan la importancia de la seguridad al manejar armas.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1.

2.

3.

Preparacion:

o AsegUrate de que el rifle esté descargado.
o Relne todas las herramientas necesarias para la instalacién.

Instalacion del Guardamanos:

o Retira el guardamanos original del rifle segun las instrucciones del fabricante.

o Coloca el guardamanos MLOK de flotacién libre sobre el drea designada.

o Asegura el guardamanos utilizando la tuerca de barril de fabrica, siguiendo las especificaciones del
fabricante.

o Verifica que el guardamanos esté firmemente instalado y no tenga movimiento.

Uso del Guardamanos:

o Una vez instalado, puedes comenzar a utilizar el guardamanos para acoplar accesorios MLOK.



o AsegUrate de que todos los accesorios estén correctamente asegurados antes de usar el rifle.
o Realiza pruebas de funcionamiento en un entorno seguro para asegurarte de que todo funcione
correctamente.

Instrucciones de Desecho

o Si decides desechar el guardamanos, sigue las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de
aluminio.

* No arrojes el guardamanos a la basura comdn. Investiga opciones de reciclaje en tu area.

¢ Aseglrate de que el guardamanos esté completamente desprovisto de cualquier accesorio antes de
desecharlo.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto, busca un punto de contacto en la UE que
pueda proporcionar asistencia. Recuerda que es importante reportar cualquier producto inseguro o accidente a
las autoridades competentes.

Recuerda que la seguridad es una prioridad al utilizar productos relacionados con armas de fuego. Siguiendo
estas instrucciones y directrices, puedes disfrutar de tu guardamanos MLOK de flotacién libre HK 416 de manera
segura y responsable.



Guide de Sécurité pour le Gardemain MLOK
FreeFloat HK 416 de Midwest Industries

Introduction

Merci d'avoir choisi le gardemain MLOK FreeFloat HK 416 de Midwest Industries. Ce produit est concu pour
améliorer la performance de votre fusil HK416 tout en garantissant la sécurité de I'utilisateur. Cette guide te
fournira des informations essentielles sur I'utilisation sécuritaire de ce produit, les précautions a prendre, et les
instructions d'installation.

Directives Générales de Sécurité

e Assuretoi que le produit est utilisé uniquement avec le fusil HK416 et selon les instructions fournies.
o Vérifie régulierement I'état du gardemain pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne modifie pas le produit de quelque maniére que ce soit, car cela peut compromettre la sécurité.
Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes non qualifiées.

Utilise toujours des équipements de protection appropriés lors de |'utilisation de ton fusil.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Lorsque tu installes le gardemain, assuretoi que le fusil est déchargé et sécurisé.

¢ Ne touche pas le gardemain pendant ou immédiatement aprés I'utilisation du fusil, car il peut devenir
chaud.

e Evite d'exposer le produit a des produits chimiques agressifs ou & des températures extrémes.

¢ En cas de défaillance de I'équipement, arréte immédiatement d'utiliser le produit et consulte un
professionnel.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Préparation :

o Assuretoi que le fusil est déchargé et qu'il ne contient pas de munitions.
o Rassemble tous les outils nécessaires pour I'installation.

2. Démontage de I'ancien gardemain :
o Retire soigneusement l'ancien gardemain en suivant les instructions du fabricant.
3. Installation du Gardemain MLOK :

o Place le gardemain MLOK FreeFloat sur le fusil en alignant les points de fixation.
o Utilise le boulon d'origine pour fixer le gardemain en place.
o Assuretoi que le gardemain est solidement fixé avant d'utiliser le fusil.

4. Vérification :
o Vérifie que tout est bien en place et sécurisé avant de procéder a I'utilisation du fusil.
Utilisation

o Utilise le gardemain pour ajouter des accessoires compatibles MLOK selon tes besoins.
 Suis toujours les regles de sécurité lors de la manipulation de ton fusil.



Instructions de Disposition

e Lorsque le produit arrive en fin de vie, assuretoi de le disposer de maniere responsable.

¢ Ne jette pas le produit dans les ordures ménagéres. Renseignetoi sur les centres de recyclage locaux
pour les matériaux en aluminium.

e Suis les réglementations locales concernant I'élimination des équipements d'armement.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, il est recommandé de contacter le
fabricant ou un professionnel qualifié. Assuretoi d'avoir le numéro de modele et les détails d'achat a portée de
main pour faciliter le support.

En suivant ces directives de sécurité, tu peux profiter pleinement de ton gardemain MLOK FreeFloat HK 416 tout
en garantissant ta sécurité et celle des autres. Merci de prendre le temps de lire ce guide et d'agir de maniere
responsable.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Handguard
FreeFloat MLOK HK 416

Introduzione

Grazie per aver scelto il Handguard FreeFloat MLOK di Midwest Industries per il tuo fucile Heckler &amp; Koch
HK 416. Questa guida fornisce informazioni importanti per garantire un utilizzo sicuro e responsabile del
prodotto, in conformita con le normative europee sulla sicurezza dei prodotti.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Utilizzo Sicuro: Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti e seguire tutte le istruzioni
fornite.

¢ Controllo Regolare: Effettua controlli regolari sul handguard per identificare eventuali segni di usura o
danni.

e Ambiente di Utilizzo: Utilizza il prodotto in condizioni appropriate e evita ambienti estremi che
potrebbero comprometterne l'integrita.

¢ Protezione Personale: Indossa sempre dispositivi di protezione adeguati, come occhiali e guanti,
durante l'installazione e I'uso del prodotto.

¢ Rimozione di Parti: Non tentare di rimuovere o modificare parti del handguard senza istruzioni
specifiche.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Verifica della Compatibilita: Assicurati che il handguard sia compatibile con il tuo modello di fucile HK
416 prima dell'installazione.

¢ Installazione Sicura: Sequi le istruzioni di installazione passopasso per evitare danni al fucile o al
handguard.

¢ Controllo della Stabilita: Dopo I'installazione, verifica che il handguard sia saldamente fissato e non
presenti movimenti indesiderati.

¢ Attenzione ai Bambini: Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e delle persone vulnerabili.
Non € un giocattolo.

¢ Segnalazione di Problemi: Se noti qualsiasi anomalia o problema durante I'uso, interrompi
immediatamente I'uso e contatta un professionista.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati che il fucile sia scarico e privo di munizioni prima di iniziare I'installazione.
o Raccogli tutti gli strumenti necessari, inclusi chiavi e cacciaviti.

2. Installazione:

[¢]

Rimuovi il handguard originale seguendo le istruzioni del produttore.

Posiziona il Handguard FreeFloat MLOK in modo che sia allineato correttamente con il fucile.
Utilizza il dado del barile di fabbrica per fissare il handguard in posizione.

Assicurati che il crossbolt sia correttamente serrato per una stabilita ottimale.

[¢]

[¢]

o

3. Uso:

o Dopo l'installazione, verifica che il handguard sia stabile e non si muova.
o Utilizza gli slot di attacco MLOK per aggiungere accessori compatibili.



o Effettua controlli periodici per garantire che il handguard rimanga in buone condizioni.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltimento Responsabile: Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali in alluminio e
dei componenti del handguard.
¢ Riciclo: Se possibile, ricicla il prodotto in alluminio per ridurre I'impatto ambientale.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori domande o per segnalare problemi di sicurezza, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il
produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un utilizzo sicuro e responsabile del tuo Handguard FreeFloat MLOK
HK 416. Grazie per la tua attenzione e per aver scelto un prodotto di alta qualita.



Brukerhandbok for HK 416 Handtak MLOK

Introduksjon

Gratulerer med kjgpet av HK 416 Handtak MLOK fra Midwest Industries. Dette produktet er designet for &
forbedre ytelsen og tilpasningsevnen til ditt HK 416 vapen. Vennligst les og falg sikkerhetsinstruksjonene i
denne handboken for & sikre trygg og effektiv bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Bruk alltid produktet i samsvar med produsentens anvisninger.

Kontroller produktet for skader far bruk. Hvis det er skadet, ma det ikke brukes.

Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Bruk alltid personlig verneutstyr som hansker og vernebriller under installasjon og bruk.
Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

Unnga a bruke produktet i miljger med ekstrem varme, fuktighet eller korrosive stoffer.
Sgrg for at handtaket er riktig installert far bruk for a unnga ulykker.

Unnga a bruke produktet med ikkekompatible tilbehgr som kan forarsake skade.

Veer oppmerksom pa at feil bruk kan fgre til skade pa bade produktet og vapenet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Samle ngdvendige verktgy: skiftengkkel, skrutrekker og eventuelt annet utstyr som er angitt i
produktets spesifikasjoner.
o Sgrg for at vapenet er sikkert og ikke ladd far installasjonen begynner.

2. Installasjon:

o Fjern det eksisterende handtaket fra HK 416vapenet ved 3 lgsne skruene med skiftengkkelen.
o Plasser det nye HK 416 Handtaket MLOK pa gnsket sted pa vapenet.
o Fest handtaket med de medfglgende skruene, og sgrg for at det sitter tett og sikkert.

3. Bruk:

o Nar handtaket er installert, kan du begynne a bruke det i samsvar med vapenets bruksanvisning.
o Veer oppmerksom pa at handtaket gir syv sider med MLOK festespor for tilbehgr.

Avfallsinstruksjoner

e Nar produktet er utgatt eller ikke lenger i bruk, ma det kastes i henhold til lokale avfallsregler.
e Sgrg for a resirkulere materialer der det er mulig, spesielt aluminium.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt produsenten eller fornandleren der
produktet ble kjgpt. Det er viktig @ ha en EUbasert kontakt for sikkerhetsforesparsel.



Konklusjon

Ved a fglge disse retningslinjene kan du sikre trygg og effektiv bruk av HK 416 Handtak MLOK. Takk for at du
valgte vart produkt, og vi gnsker deg lykke til med din nye oppgradering!



Instrukcja Bezpieczenstwa Produktu: Ostona
Rekojesci HK 416 FreeFloat MLOK

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup ostony rekojesci HK 416 FreeFloat MLOK od Midwest Industries. Nasz produkt zostat
zaprojektowany z mysla o jakosci i bezpieczenstwie, aby zapewni¢ optymalne doswiadczenie uzytkowania.
Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami, aby korzystac z produktu w sposéb bezpieczny i
zgodny z jego przeznaczeniem.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i zwierzat.

¢ Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem i instrukcjg obstugi.

e Regularnie sprawdzaj stan ostony rekojesci przed kazdym uzyciem, aby upewnié sie, ze nie ma
uszkodzen.

e Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub uszkodzenia odpowiednim organom.

Szczegoélne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Upewnij sie, ze wszystkie elementy sg prawidtowo zamontowane przed uzyciem.

Nie uzywaj produktu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia lub nieprawidtowosci.

Nie modyfikuj ani nie przerabiaj ostony rekojesci w sposdb, ktéry nie jest zgodny z instrukcjg producenta.
Zachowaj ostroznos¢ podczas montazu, aby unikna¢ skaleczen lub kontuzji.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Montaz:

o Uzyj fabrycznej nakretki lufy do montazu ostony rekojesci.
o Upewnij sie, ze wszystkie sruby sg mocno dokrecone, aby zapewnié stabilnos¢ ostony.
o Sprawdz, czy ostona jest prawidtowo zamontowana przed kazdym uzyciem.

2. Uzytkowanie:

o Korzystaj z ostony rekojesci tylko w potgczeniu z kompatybilnymi akcesoriami MLOK.

o Regularnie sprawdzaj i czy$¢ ostone, aby usung¢ zanieczyszczenia, ktére moga wptynac na jej
dziatanie.

o Zwazaj na wage ostony (9,9 lub 14 uncji), aby dostosowad swoje dziatania do jej specyfikacji.

Instrukcje Utylizacji

e Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw metalowych.
¢ Nie wyrzucaj produktu do ogdinych odpaddw, aby unikng¢ zanieczyszczenia Srodowiska.
¢ Rozwaz oddanie produktu do punktu zbidrki, jesli jest to mozliwe.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z odpowiednim
punktem kontaktowym w UE.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych. Twoje bezpieczehnstwo i satysfakcja sg dla nas
najwazniejsze.



HK 416 HANDGUARD FREE FLOAT MLOK
KAYTTOOHJEET

Johdanto

Tervetuloa HK 416 HANDGUARD FREE FLOAT MLOK kasikahvan kayttéohjeeseen. Tama ohje sisaltaa tarkeita

turvallisuusohjeita ja kayttéohjeita, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tama opas
huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on asennettu oikein ennen kayttoa.

Tarkista, ettei kasikahvassa ole nakyvia vaurioita ennen kayttoa.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos siihen liittyy epailyksia sen turvallisuudesta.
Sadilyta tuote lasten ulottumattomissa.

Kayta tuotetta vain sen tarkoitetussa kayttotarkoituksessa.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantoja tuotteen kaytdssa.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kayton aikana

¢ Varmista, ettad kaikki MLOKIiitantapaikat on kiinnitetty kunnolla ennen kayttéa.

¢ Kayta vain valmistajan suosittelemaa lisavarustetta.

Valta voimakasta iskua tai kolhuja kasikahvalle, silld se voi vahingoittaa tuotetta.

Al kayta tuotetta, jos se on likaantunut tai jos siind on vieraita esineitd, jotka voivat vaikuttaa sen
toimintaan.

Pida tuote puhtaana ja tarkista se saanndllisesti kulumisen varalta.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Varmista, etta kaikki tarvittavat tydkalut ovat saatavilla.

o Poista kaikki vanhat osat, jotka estavat uuden kasikahvan asentamisen.

o Kiinnitd uusi HK 416 FreeFloat MLOK kasikahva tehdasvalmisteisella piippupultilla.
o Tarkista, etta kaikki kiinnitykset ovat tiukkoja ja turvallisia.

2. Kaytto
o Kayta kasikahvaa vain, kun se on kunnolla asennettu.

o Hyddynna MLOKIliitantapaikkoja lisavarusteiden kiinnittdmiseen.
o Varmista, etta kaikki lisavarusteet on asennettu oikein ja turvallisesti.

Havittamisohjeet
¢ Havita tuote paikallisten kierratys ja jatteidenhankintakaytantéjen mukaisesti.

e Al4 havita tuotetta kotitalousjitteen mukana, ellei se ole sallittua.
¢ Tarkista paikalliset saaddkset ja ohjeet tuotteen havittamiseksi.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysyttavaa tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai myyjaan. Varmista, etta
sinulla on kaikki tarvittavat tiedot tuotteen mallista ja valmistusnumerosta, kun otat yhteytta.



Noudattamalla naita ohjeita voit varmistaa HK 416 HANDGUARD FREE FLOAT MLOK kasikahvan turvallisen ja
tehokkaan kayton. Kiitos, etta valitsit tdman tuotteen!



Sakerhetsinstruktioner for HK 416 Handguard
Free Float MLOK

Introduktion

Tack for att du valt HK 416 Handguard Free Float MLOK fran Midwest Industries. Denna handguard ar designad
for att forbattra prestanda och anvandbarhet av din HK 416rifle. For att sakerstalla en saker och effektiv
anvandning av produkten, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e L3s alltid bruksanvisningen noggrant innan anvandning.

Kontrollera produkten for eventuella skador eller defekter innan installation.

¢ Anvand produkten endast for sitt avsedda syfte.

Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Rapportera alla skador eller olyckor som involverar produkten till de relevanta myndigheterna.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglaségon och hérselskydd nar du hanterar eller skjuter med din rifle.
Kontrollera att handskyddet ar korrekt installerat innan du anvander vapnet.

¢ Undvik att anvanda produkten i extrema temperaturer eller under ogynnsamma vaderforhallanden.
Anvand endast MLOKtillbehdr som ar kompatibla med handskyddet.

Kontrollera regelbundet handskyddet for slitage eller skador som kan paverka dess sakerhet och
funktion.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av handskyddet:

Ta bort det befintliga handskyddet fran din HK 416rifle.

Se till att pipmuttern ar korrekt installerad.

Fast HK 416 Handguard Free Float MLOK pa pipan och se till att det sitter ordentligt.
Anvand den medféljande MLOK Picatinnyskenan for att fasta tilloehér.

Kontrollera att alla skruvar och fasten &r atdragna innan anvandning.

[¢]

[¢]
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2. Anvandning:

o Anvand handskyddet fér att montera MLOKtillbeh6r som lampor, sikten eller andra tillbehor.
o Forsakra dig alltid om att vapnet ar i sakert Iage nar du inte anvander det.
o Reng06r handskyddet regelbundet med en mjuk trasa for att avlagsna smuts och skrap.

Avfallshantering
* Avlagsna och kassera produkten pa ett miljovanligt satt.

e Folj lokala riktlinjer for avfallshantering och atervinning av metall och plast.
¢ Kontakta din lokala myndighet for information om korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller mer information om sakerhetsatgarder, installation och anvandning av HK 416 Handguard Free
Float MLOK, vanligen kontakta tillverkaren eller din aterforséljare.



Tack for att du bidrar till en saker och ansvarsfull anvandning av produkter.



Navod k pouziti a bezpecnostni pokyny pro HK
416 HANDGUARD FREE FLOAT MLOK

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili volné plovouci MLOK predpazbi Midwest Industries HK 416. Tento produkt je
navrzen tak, aby zlepsil vykon vasi pusky Heckler &amp; Koch HK416. Pred pouzitim si prosim dikladné
prectéte tento ndvod k pouziti a bezpecnostni pokyny, abyste zajistili bezpecné a efektivni pouzivani.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pred pouzitim produktu se ujistéte, Ze jste si precetli a porozuméli véem pokyndm.
Pouzivejte pouze s kompatibilnimi modely pusek Heckler &amp; Koch.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfi manipulaci s puskou vzdy dodrzujte bezpecnostni pokyny pro zbrané.
Pravidelné kontrolujte produkt na zndmky opotrebeni nebo poskozeni.
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Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

e Pred instalaci se ujistéte, ze je puska vybitd.

Béhem instalace noste ochranné bryle a rukavice.

Zkontrolujte, zda jsou vSechny soucasti spravné utazené a bezpelné upevnéné.
Pfi pouzivani pusky se vyhnéte kontaktu s pokoZzkou a ocima.

Nikdy nepouzivejte produkt, pokud je poskozeny nebo nespravné nainstalovany.

V4 Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava na instalaci:

o Ujistéte se, Ze mate vSechny potrebné nastroje a soucasti.
o Zkontrolujte, ze mate spravné modely a velikosti.

2. Instalace:
o QOdstrante pdvodni predpazbi z pusky.
o Upevnéte volné plovouci MLOK predpazbi na matice hlavné.
o Ujistéte se, Ze je pfedpazbi spravné zarovnano a utazeno.
3. Pouziti:

o Pouzivejte MLOK montazni sloty pro pfipojeni pfislusenstvi.
o Pravidelné kontrolujte upevnéni pfislusenstvi a pfedpazbi.

Pokyny pro likvidaci
e Produkt likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.

e Zvazte recyklaci hlinikovych ¢asti, pokud je to mozné.
¢ Nikdy neodhazujte produkt do bézného odpadu, pokud obsahuje nebezpelné materialy.

Informace pro dalsi podporu

V pripadé dotazli nebo potrebé vice informaci se obratte na mistni prodejce nebo vyrobce. Ujistéte se, Ze mate k
dispozici Cislo produktu a dalsi relevantni informace.



Tento navod k pouziti a bezpecnostni pokyny byly vytvoreny v souladu s evropskym nafizenim o obecné
bezpecnosti vyrobkl (GPSR). Dodrzovanim téchto pokynl zajistite bezpe¢né pouzivani produktu a ochranite
sebe i ostatni.
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